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Caro socio, caro partecipante,

siamo lieti che fai parte del cento giovani da socio e che partecipi attivamenti a un programma del centro. Per partecipare, il
centro giovani deve trattare alcuni dati personali. Quali dati trattiamo, perché e per quali scopi viene elencato qui di seguito in
rispetto delle norme europee sulla privacy.

1. Finalita del trattamento

Trasmetti i dati personali al centro giovani al fine che questi possa organizzare, elaborare ed eseguire la lista dei soci e I” attivita
offerta (come escursioni, manifestazioni, campeggi, progetti, etc.). | dati vengono raccolti e esclusivamente al fine dello cor-
retto e regolare svolgimento delle attivita.

2. Trattamento volontario

La raccolta e il trattamento dei vostri dati personali € volontaria. Non siete quindi obbligati a trasmettere dati personali al
centro giovani, per esempio per la spedizioni di informazioni e publicitarie. Per questo chiediamo il consenso. Tuttavia, se si
desidera associarsi e partecipare all’ attivita, & necessario fornire al centro giovani alcuni dati personali. Se non lo desiderate,
non potete partecipare alla attivita.

3. Titolare del trattamento dei dati personali
Titolare del trattamento dei dati personali & il centro giovani Jugendzentrum papperlapapp VFG (APS), 39100 Bolzano (BZ),
Cod. fiascale: 94093620212, Tel. 0471-053853, E-Mail: privacy@papperla.net, PEC: papperlapapp@pec-bz.it.

4. Tipologia di dati personali trattati
Il centro giovani sottolinea che vengono trattati (memorizzati, divulgati, ecc.) sia dati personali generali che categorie partico-
lari di dati personali (dati sensibili, in particolare dati sanitari).

5. Comunicazione dei dati a terzi

| vostri dati personali e sanitari potranno, e solo ai fini del corretto svolgimento dell’ attivita, essere comunicati a terzi o a
categorie di terzi. | dati saranno trasmessi solo da personale autorizzato del centro giovani e solo nei casi in cui cio risulti
necessario e solo nella misura consentita dalla legge.

6. Panoramica del trattamento dei dati personali necessari
| seguenti dati personali sono necessariamente raccolti.
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7. Ubersicht Giber die Verarbeitung der fakultativen personenbezogenen Daten
Folgende personenbezogenen Daten werden fakultativ erhoben, bedirfen folglich lhrer Einwilligung zur rechtmafigen Verar-
beitung. Siehe hierzu Punkt 17.
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8. Tipo distoccaggio

Il centro giovani tratta i vostri dati personali sia in forma cartacea (ad es. raccolta dei dati necessari tramite il proprio modulo)
sia in forma digitale (archiviazione elettronica dei dati). Il centro giovani garantisce la massima protezione possibile dei vostri
dati personali attraverso adeguate misure tecniche e organizzative.

9. Comunicazione dei dati a paesi terzi o a organizzazioni internazionali
Nessun dato personale sara trasferito a un destinatario in un paese terzo o a un'organizzazione internazionale.

10. Diritto all'informazione
Lei ha il diritto all'informazione:
e sull'origine dei dati personali;
e sulle finalita e sulle modalita del trattamento;
e sul sistema utilizzato in caso di trattamento elettronico dei dati;
e sui principali dati identificativi del titolare del diritto e dei responsabili;
e  sui soggetti o sulle categorie di soggetti ai quali i dati personali possono essere comunicati o che possono venirne a
conoscenza in qualita di rappresentante designato nel territorio dello Stato, di responsabili o incaricati.

11. Diniego

Se non si forniscono i dati necessari o non si forniscono tempestivamente, il centro giovani non puo organizzare I'attivita, in
guanto deve sapere chi partecipa all’ attivita e come si puo contattare il partecipante. In questo caso, non sara possibile par-
tecipare all’ attivita. In ogni caso, il centro giovani non si assume alcuna responsabilita per il vostro rifiuto, né verso di voi né
verso terzi.

12. Durata del trattamento
| vostri dati personali saranno trattati solo per la durata dell’attivita.

13. Diritto di rettifica, cancellazione, "all’oblio", limitazione e opposizione
Avete il diritto di far rettificare, cancellare, "all’oblio" o limitare il trattamento dei vostri dati personali. Avete anche il diritto di
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opporvi al trattamento. Una domanda corrispondente puo essere presentata informalmente al centro giovani. Se, esercitando
questo diritto, non potete pil partecipare alla attivita, ad esempio perché i dati necessari non sono piu disponibili, il centro
giovani non si assume alcuna responsabilita per la vostra condotta scorretta, né verso di voi né verso terzi.

14. Diritto di ricorso presso un'autorita di controllo
Avete il diritto di presentare un reclamo per la raccolta e il trattamento dei vostri dati personali ad un'autorita di controllo
designata a tal fine dallo Stato italiano (attualmente Garante per la protezione dei dati personali).

15. Consegna delle copie

Potete richiedere una copia dei vostri dati personali raccolti ed elaborati dal centro giovani. La trasmissione delle copie avviene
in linea di principio in forma elettronica, a meno che non venga espressamente richiesta una consegna in forma cartacea. Se
ne vengono richieste altre copie, il centro giovani puo richiedere un compenso adeguato.

16. Diritto alla trasferibilita dei dati
Avete il diritto di ricevere i dati personali che avete fornito al centro giovani in un formato strutturato e leggibile. Avete anche
il diritto di far trasferire i vostri dati ad un'altra persona da voi designata senza alcun impedimento.

17. Relazioni pubbliche - Consenso facoltativo

Il centro giovani & intenzionata a scattare delle foto / fare dei filmati dei soci e partecipanti alle attivita al fine di pubblicarle.
Poiché questi dati personali non sono necessari per associarsi e partecipare alle attivita, e richiesto il consenso dell'interessato.
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